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en skjærpel Straf har den ærede Minister i 
Dag omtalt, at der er givet en ny Defini- 
tion paa Begrebet »utugtige Skrifter-3« Jeg 
vil derom sige, at jeg tror, det har været 
ganske overflødigt, og jeg kan ogsaa støtte 
dette ved en Henvisning til tidligere Domme. 
Det forekommer ung, at ved »utiigtigt 
Skrift« burde .man forstaa det, som jeg ser, 
at Professor Goos har fremsatiden alminde- 
lige Straffereh nemlig at utugtigt er et 
Skrift, hvis Formaal er Utugt, og hvis hele 
Tendents gjennemgaaeiide maatte siges at 
være saadant, at Skriftet derigjennem kan 
betegnes som utugtigt. Jeg ser med Glæde, 
at Professor Goos anser dette for den eneste 
rette Definition af dette Begreb. Men 
niærkeligt nok er det, at Hoiesteret i et tid- 
ligere Aar, nemlig ij1882, har underkjendt 
denne Forklaring af Begrebet ,,"utugtigt 
Skrift«. J  1882 fældedes der netop en 
Dom over en Roman, som tidligere er nævnt 
her i Thinget, og i denne Dom staar der, 
at skjøndt det ikke med Føie kan paastaas, 
at dette Skrift er utugtigt, findes der dog 
enkelte utugtige Fremstillinger, som gaa ud 
paa at pirre Sandserne, og p a a  Grund 
deraf 홢홢 skjøndt de kun findes i et ganske 
enkelt Afsnit 홢홢홢 mener Hoiesteret det nød- 
vendigt at fælde den Dom, den gjør. Alt- 
saa, jeg kan i Øieblikket ikke a t  de 
Spørgsmaal, som den ærede Minister 
har draget frem, hverken Skjærpelse 
as Straffen eller, den bedre Definition af 
Begrebet »Utugt«, er nødvendig; thi det 
har viist sig, at under »utugti e Skrifter« 
har man indtil Dato kunnet ind rage baade 
de Skrifter, hvis hele Formaal er utugtigt, 
og Skrifter, om hvilke dette ikke kunde siges, 
men hvori der dog fandtes enkelte Yttringer, 
der efter den Definition, der gives iLovfor- 
slaget, ere rettede paa Læseriies sandselige 

phidselse. 홢홢 Med Hensyn til det tredie 
Spørgsmaal, som den høitærede Minister 
har reist, nemlig Spørgsmaalet om den 
ndenlandske Literatur, har han givet 2 Ex- 
empler, som det forekommer mig nødvendigt 
at dvæle ved. Den ærede Minister siger om 
dette Spørgsmaal, at den fremmede Litera- 
tur, som indfores her til Lands, vil han 
forsøge at komme til-Livs derigjennem, at 
Forhandlerne g"øres ansvarlige for Udbre- 
delsen af slige ibri· e Skrifter, som ere af- 
fattede paa fremme e Sprog. Den ærede 
Minister, udtalte, at man kunde forlange af 
en Boghandlen om end maaske ikke aldeles 
ubetinget-at han kjendte saadanne Skrifter; 
i alt Fald, var det saaledes, at der var visse 
Skriftet-som enhver Boghandler vidste Be- 
sked med, . saa at han godt maatte vide, ,at, 
naar en Mand kom ind og forlangte et saa- 

dant Skrift, saa var det for at tilfredsstille 
en utugtig Lyst, og at Bogl andleren derfor 
skulde før e for, at han ik e fik denne Lyst 
tilfredssti et. Den ærede Minister næviite 
to Exempler. Det ene og første var Casa- 
novas Memoirer. Dette Skrift er forfattet 
af en Mand i forrige Aarhundrede, der var 
en Lykkeridder og Eventyren men for Resten 
et godt Hoved og vel ;begaaet. Han reiste 
rundt og spillede, havde ogsaa mange Kjær- 
lighedshistorien han kom ved alle Evropas 
Hoffer og omgikkes alle de store Mænd, 
baade Mænd, der havde et politisk, og dem, 
der havde et literært og kunstnerisk Navn. 
Da han blev gammel og blev ansat som Vi- 
bliothekar hos en høitstaaende østerrigfk 
Adelsmand, gav han sig til at forsatte og 
nedskrive sine Memoirer Imidlertid kan 
man for det Første ikke paastaa, at 
de bleve nedskrevne i pornografisk Hen- 
sigt, altsaa af Lyst til at tjene Penge 
ved at skrive og udgive snindfige Skrifter; 
thi han udgav dem aldeles ikke i levende 
Live. Først 20 Aar efter hans Død, 1828, 
bleve de udgiviie af et af Tysklands mest 
ansete Forlæggerfirmaer og ere senere op- 
trykke utallige Gange. Nu har jeg set efter 
paa et Sted, hvor jeg ikke tror, at den 
ærede Minister vil paastaa, at der kan be- 
frygtes en partisk Dom over dette Skrift 
eller, at en vis literær Tendents skulde gjøre 
sig gjældende, nemlig i det Eonservations- 
lexikon der er det mest omfangsrige, nemlig 
Meyers Conservatioiislexikom udgivet af det 
bibliografiskeJnstitut i Leipzig. I  dette staar der 
om Casanovas Memoirer, at dette er et 
Skrift, der fortjener særlig Opmærksomhed, 
fordi det giver væsentlige Bidrag til Be- 
dommelsen af Datidens Sæden at Forfat- 

fteren vel med megen Kynisme gjengiver" 
Yforskjellige Æventyr, men at Skriftet i det 
Hele taget paa ingen Maade maa bedømmes 
anderledes, end jeg sagde før, nemlig som et 
Skrift, der fortjener at tages i Betragtning 
som historisk Kildeskrift Og at densoerede 
Justitsminister deler denne Opfattelse, trøster, 
jeg mig til at kunne bevise. Thi, hvis det 
ikke var saaledes, saa vilde den cerede Mi- 
nister, hvis denne Lov, som vi her have for 
os, var udkommem være sikker paa at komme 
i Forbedringshuset. Det skal jeg bevise. 
Der findes nemlig et Lceseselskab her i 
Byen, der hedder Athenoeuny o som har 
det største Bibliothek »næst efter get kon e- 
lige Bibliothek og Universfitetsbibliotheet» 
Dette Lceseselskab har en Be tyr,else, og For- 
ma en er den ærede Justitsminister-i egen 
Person. Men, naar man ser efter i dette 
Bibliotheks Katalog Side 131 nederst paa 
Siden, saa findes der »Casanovas Me- 


